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tontti a=1458m2
ro

300m2 + 60m2 = 360m2

Kaytetty kerrosala,
RAK1
TALOUSRAK.

rakennuslupa 2005-0080
259,5m2 (kayttamatta 40,5m2)
43,5m2 (kayttamatta 16,5m2)

Uusi kerrosala
RAK1
TALOUSRAK.

281,5m2 (jaa 18,5m2)
69,0m2 (ylitys 9,0m2)

Tassé suunnitelmassa kaytetty kerrosala yht.

281,5m2 + 69m2 = 350,5m2

KERROSALALASKELMA

RAK1 (ulkoseinien ulkopinnan mukaan)
1.kerros 146,0m2

1.kerros laajennukset 22,0m2

2.kerros 113,5m2

yht. 281,5m2 (kokonaisala)
RAK1 (US250mm)

1.kerros 144,0m2

1.kerros laajennukset 21,5m2

2 kerros 110,0m2

yht. 275,5m2
TALOUSRAK. (ulkoseinien ulkopinnan mukaan)
1.kerros 43,5m2

laajennus 25,5m2

kerrosala yht.

69,0m2 (kokonaisala)
ylitys 9,0m2, 15%

TILAVUUS
RAK1 750,0m3
laajennus 66,0m3
tilavuus yht. 816,0m3
TALOUSRAK. 130m3
laajennus 77m3
tilavuus yht. 207m3
HUONEISTOALA
RAK1
1.kerros 98,0hum?2
1.kerros, laajennus  17,0hum2
2. kerros 103,5hum2
huoneistoala yht. 218,5hum2
TALOUSRAK. 30,0hum2
' MERKINNAT:

& N2

%\\k/\éﬂ\;\% OLEVA HAVUPUU

ZIN

»‘g“ ISTUTETTAVA LEHTIPUU

S -ympérilla kuorikate

ISTUTETTAVA HAVUPENSAS TAI PERENNA

O
@ -alla kuorikate

S/é\, ISTUTETTAVA KOYNNOS
bk BETONIKIVEYS, Rudus , Kartanolankku, 418x138x80mm, sileé, véri autere

-korkeus 80 mm, reunoille ladotaan kivirivi toiseen suuntaan

kivil OLEVA LUONNONKIVILAATTA, keltainen
-puhdistetaan ja ladotaan pihalle uudelleen
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10. KAUPUNGINOSA
10 STADSDELEN

ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS
DETALJPLAN OCH DETALJPLANEANDRING

Asemakaavan muutos koskee virkistysaluetta.
Detaljplaneédndringen berér rekreatioinsomrade.

Asemakaavalla ja asemakaavan muutoksella muodostuvat korttelit 1060 - 1063 seka katu-, virkistys-,
suojelu- ja vesialueet.

Genom detaljplan och detaljplaneandring bildas kvarter 1060 - 1063 samt gatu-, rekreations-, skydds-
och vattenomraden.

MERKINNAT JA ASEMAKAAVAMAARAYKSET:
BETECKNINGAR OCH DETALJPLANEBESTAMMELSER:

Asuinpientalojen korttelialue.
Kvartersomrade fé6r smahus.
Asuinpientalojen korttelialue. Alueelle rakennettavien asuinrakennusten kerrosluvun on
A P'G oltava vahintaan Il ja se saa olla enintaan Il 1/2 ja rakennusten ulkovuorauksen tulee

olla puuta. Talousrakennusten enimmaiskerrosiuku on 1 1/2 ja niiden tulee olla
puurakenteisia. Rakennusten tulee muutoinkin mittasuhteiltaan, kattomuodoiltaan ja
ulkoarkkitehtuuriltaan vastata alueella olevien vanhojen asuinrakennusten (villojen) ja
niiden talousrakennusten peruspiirteita.

Rakennusalalle osoitetun rakennusoikeuden liséksi saa tontille rakentaa
talousrakennuksen, jonka ala on enintaan 60 k-m2.

Kvartersomrade fé6r smahus. Vaningstalet f6r byggnad som byggs pa omradet skali vara
minst |l och talet far vara hégst Il 1/2 och byggnadens yttre reveteringar skall vara
av tra. Storsta antaletvaningar fér ekonimibyggnad ar 1 1/2 och byggnaden skall
vara av tra. | 6vrigt bér byggnaderna till sin skala, sina takformer och yttre arkitektur
motsvara de pa omradet befintliga gamla bostadshusen, villornas och deras
ekonomibyggnaders karaktar.

Férutom den byggnadsratt som har anvisats féor byggnadsytan ar det tillatet att pa
tomten bygga en ekonomibyggnad med en vaningsyta pa hégst 60 m2.

Lahivirkistysalue. Aluetta toteutettaessa ei silla mahdollisesti olevia harvinaisten tai
uhanalaisten kasvien tai elididen elinpiireja saa turmella eika havittaa.

Omrade for narrekreation. Da man férverkligar omradet far inte eventuella sallsynta
vaxters eller organismers livsmiljéer fordarvas eller utplanas pa omradet.

Luonnonsuojelualue. Alueelle on laadittava hoito- ja kayttésuunniteima.
Naturskyddsomrade. En skésel- och anvandningsplan bér uppgéras féor omradet.
Vesialue.
Vattenomrade.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvistaminen koskee.
Linje 3 m utanfér det planomrade som faststallelsen galler.

Kaupunginosan raja.
a7 Stadsdelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Ohjeellinen tontin raja.
Riktgivande tomtgrans.

Eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien valinen raja.
Bestammelsegrans.

Kaupunginosan numero.
1 O Stadsdelsnummer.
1 060 Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi.

Ruusukwa Namn pa gata, éppen plats, byggnadsplanevag, torg eller park.
300 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt 1 kvadratmeter vaningsyta.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan sudrimman
” sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger hogsta tillatna antal vaningar i byggnader, byggnad eller del
darav.
Murtoluku roomalaisen numearon jaljessa osoittaa, Kuinka suuren osan rakennuksen
” 1/2 suurimman kerroksen alasta saa kaavassa lukumaaraltaan mainittujen kerrosten
yvladpuolella olevasta tilasta kerrosluvun estamatta kayttas kerrosalaan lasketiavaksi
tilaksi.
Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor del av byggnads stdrsta vanings yta
som, vtan hinder av vaningsantalet, far anvandas far utrymme som inraknas i va-
ningsytan av det utrymme, som &r beldget ovanfdr de i planen till antalet angivna
vaningarna.
it Rakennusala.
E e :l Byggnadsyta.
Katu.

—_— Gata.

mmml] Jalankululle varattu katu.

For gangtrafik reserverad gata.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu.
HIIIH.—BEHHII F&r gang- och cykeltrafik reserverad gata.
EIHP—F’_TFIHH Jalankuiulle ja polkupydrairylle varattu katu, jolla huolioajo on sallittu.
Fér gang- och cykeltrafik reserverad gata, dar servicetrafik ar tillaten.
R Hidaskatu.
_— Lagfartsgata.
Uloilureitti.
OO000 Frilufisled.
= a-_o' = Alusella oleva ajoyhteys.
o -J—- - Korfarbindelse inom omradet.
I: Js :' Alue, jolla ymparistd sailytetdan.
-——- Omrade dar miljon bevaras.

B Historiallisesti arvokkaan tai kaupunkikuvan sailyttamisen kannalta tarkean rakennuksen
E ST ] rakennusala. Rakennusta ei saa havittda. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja

T muutostdiden seka kayttotarkoituksen muutosten tulee olla sellaisia, etta sen
historiallisesti arvokas tai kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne sailyy.
Byggnadsyta for historiskt vardefull eller for stadsbildens bevarande viktig byggnad.
Sadan byggnad far inte forstdras. Reparations- och dndringsarbeten samt dndring av
andamal bér vara av den art, ati byggnadens vardefulla eller fér stadsbildens
bevarande vardefulla karaktar bevaras.

|: = ‘7 = Vedenottamon suoja-alue.
pV_E": j Skyddsomrade for vattentag.
Sailytettava puu. Puuta ei saa kaataa ilman maisematyodlupaa.
O] Trad som skall bevaras. Tradet far inte huggas utan fillsiand for miljoatgarger.

Ajoneuvoliikenteelle tarkoitetut lilkennevay! at ja pysakointialueet on paallystettava vetta |apaisemattématia
materiaalilla. Sadevedet tulee nailtd alueilta johtaa vleiseen viemariin tai suoja-alueen ulkopuolieile,
Jatevesien maahammeyttaminen on kielletty.

Qljysailiét oh sijoitettava rakennuksen sisatiloihin tai maan paalle suoja-altaaseen, jonka tilavuus vastaa
vahintaan varastoitavan oljyn enimmaismaaraa.

Fér fordonstrafik avsedda trafikleder och parkenngsomraden som anlaggs pa omradet skall belaggas med
vattentatt material. Dagvattnet fran dessa omraden skall avledas till alilmant aviopp eller utanfér
skyddsomradet,

Infiltration av avioppsvatten i jordgrunden ar férbjudet.

Oljecisternarna skall placeras inne i byggnaden eller utanpé marken | ett skyddstrag. Tragets volym skall
motsvara den |lagrade oljans maximimangd.

Asemakaava-alueelle on laadittava seka rakennuksia etta piha- ja katualueita koskevat
rakentamistapaohjeet, jotka kaupunginhallitus hyvaksyy.

For stadsplaneomradet bér uppgéras en byggnadsanvisning bade fér byggnader, gardsplaner samt
gatuomraden. Anvisningen skall godkannas av stadstyreisen.

Katualuetta koskeva maarays:

Ajoneuvoliikenteelle tarkoitetun ajoradan leveys saa olla enintaan viisi metria.
Bestammelse som berér gatuomrade:

Kérbana, som ar avsedd fér fordonstrafik far vara hégst fem meter bred.

Talla asemakaava-alueella tonttijaon tulee olla erillinen.
Inom detta detaljplaneomrade skall tomtindelningen vara separat.
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Hyvaksynyt

Tama asemakaavakartta on Hangon kaupungin kaupunginvaltuuston

14.11. 2001 § 86 tekeman paatéksen mukainen.

Stadsplanekartan éverensstammer med beslutet av denw.n.1®1§ 86
som fattats av stadsfullmaktige i Hangé stad.

4 Hangon kaupunginvaltuusto
hyvaksynyt

Stadsdirektér

Kaupunginjohtaja ‘,\ l" ‘“" 2001

Hang6 stadsfullméktige
godkant

Pohjakartta tyttaa kaavoitusmittauksista ja kaavojen pohjakartoista
24.6.1982 annetun asetuksen (493/82) vaatimukset

Baskartan fyller de fordringar som férordningen av den 24.6.1982
(493/82) staller pa planmatningar och baskar

Hangossa

&
Hangé den 7—9"/0- 2/00
Kaupungingeodeetti
Stadsgeodet
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Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem:

ETRS-GK24

Korkeusjarjestelméa / Hojdsystem:
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Toimitettu / Levererats 05.12.2024
Hangon rakennusvalvontatoimisto
Byggnadstillsynsbyrdn i Hangé
WWW. lupapiste. fi
rakennusluvan tunnus k.osa/kyld kortteli/tila tontti/rno
10 1061 1
rakennustoimenpide piirustuslaji juoks.no
MUUTOS PAAPIIRUSTUS
rakennuskohteen nimi ja osoite piirustuksen sisdlto mittakaavat
TALO RUUSUKUJA 5 ASEMAPIIRUSTUS 1:200
RUUSUKUJA 5 RAK1 JA TALOUSRAKENNUS
10960 HANKO
suun.ala, tyc no piir.no muutos

"!IARKK”EHD”134
Atomitie 2C, 00370 Helsinki

Puh 09 4520 200 www.arkQ4.f
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